PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. VP2-112
Pirkimo nr. 401943
Du tokstan¢iai astuoniolikty mety lapkri¢io ménesio keturiolikta diena
Vilnius

Nacionaliné M. K. Ciurlionio meny mokykla, kurios registruota buveiné T. Kosciugkos 11,
Vilnius, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktoriaus Romualdo Kondroto, veikianéio pagal mokyklos nuostatus
(toliau — Pirkéjas),

ir

Il ., Tonus vivus“, juridinio asmens kodas 304445036, kurio registruota buveiné yra
Donelai¢io g. 6 A, Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Audriaus Blazitino, veikian¢io pagal jmonés
nuostatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o
kiekvienas atskirai — ,,Salimi“,

sudaré Sig prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutart], toliau vadinamg ,,Sutartimi®, ir
susitare dél toliau i§vardinty salygy.

1. Sutarties pagrindas

1.1. Sutartis sudaryta vadovaujantis vie$ojo pirkimo ,,Klaviginiai instrumentai komisijos
sprendimu pripazinus Tiekéjo pateikta pasitilymg laiméjusiu.

1.2, Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu ir
supaprastinto atviro konkurso ,KlaviSiniai instrumentai* salygomis (toliau vadinama — Pirkimo

salygos).
2. Sutarties dalykas

2.1. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybeés teise Sioje Sutartyje nustatytas
Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumokéti Tiekéjui
Sutartyje numatytg kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

2.2 Tiekéjo pagal Sutartj parduodamos Prekes:

2.2.1. Sutarties dalykas yra $ios Prekés pristatymas:

Prekiy pavadinimas

. | Prekés pavadinimas, modelis
Prekés o & e
Nr. Nurodoma pagal Tiekéjo Kiekis
pateiktq pasiiilymg pirkime
1. Pianinas Seiler 116 Primus | 4 vnt.

PASTABA: Priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasirasytas Tiekejui jvykdZius visus Siame skyriuje
numatytus jsipareigojimus, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo fizinio prekiy
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pristatymo. j

2.2.2. detalds reikalavimai Prekéms nustatyti Sios Sutarties prieduose:
1) Sutarties priedas Nr. 1 — Prekiy techniné specifikacija;
2) Sutarties priedas Nr. 2 — Tiekéjo pasiiilymo dalys apibiidinandios perkama
preke ir kaing.
2.2.3. prekiy kokybé visais atzvilgiais privalo atitikti pateiktas technines
specifikacijas (Sutarties 1 ir 2 priedai) ir kokybés standartus bei kitus
Sutarties reikalavimus.

2.3. Sutar¢iai taikoma fiksuoto jkainio kainodara.
2.4. Siame Sutarties skyriuje aptartos Prekeés turi biiti pristatytos:
Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas

Prhelkes. Frekly pristatymo vietos (prekiy instaliavimas/ jdiegimas/ paleidimas ir/
E adresas
arba personalo apmokymas)
1. T. Kosciuskos 11A, Vilnius. Iki 2018m. gruodzio 10d.

3. Sutarties kaina ir mokéjimo salygos

3.1. I bendra Sutarties kaing jskaityti visi Tiekéjo mokami mokeséiai, prekés tiekimo, jy
pristatymo bei kitos Tiekéjo ilaidos susijusios su 3ios Sutarties Jvykdymu.

3.2, Sutarties kaina yra 38574,80 (trisdeSimt aStuoni tikstanciai penki Simtai
septyniasdeSimt keturi eurai, 80 ct) eury su PVM'. Jei suma skaiéiais neatitinka sumos Zodziais,
teisinga laikoma suma Zodziais.

3.3. Sutarties kaina yra fiksuota ir nustatyta visam Sutarties galiojimo laikotarpiui.
Sutarties kaina dél rinkos kainy lygio pasikeitimo ar mokesciy pasikeitimo nebus perskai¢iuojama.

3.4. Siame Sutarties skyriuje nurodyta Sutarties kaina yra vienintelis Pirkéjo mokétinas
maksimalus atlyginimas Tiekéjui pagal Sutart].

3.5. Uz Prekes Pirkéjas atsiskaito pervesdamas pinigus j Tiekéjo nurodyty sgskaitg. Visa
Sutarties kaina uz Prekes (Sutarties 2.2 punktas) Tiekejui yra pervedama per 10 dieny nuo saskaitos
faktlros gavimo www.esaskaita.cu sistemoje, bet ne véliau kaip 2018m. gruodzio 21d.

3.6. Mokejimai atliekami eurais.

3.7. Pirkéjas visas mokétinas léSas moka pavedimu 1 Tiekéjo nurodyta banko sgskaita.
Tiekejo graZintinos I¢Sos mokamos j Pardavéjo nurodytg banko saskaita.

3.8. Avansiniai mokéjimai néra numatyti.

4. Pirkéjo teisés ir pareigos

! Jei Sutartis bus sudaroma su uZsienio valstybés Tiekéju, Sutarties kaina bus jra§oma be
PVM.



4.1. Pirkéjas bendradarbiauja su Tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalingg tinkamam
Sutarties jvykdymui.

4.2. Pirkéjas turi teis¢ pateikti Tiekéjui papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai
batina tinkamam Sutarties jvykdymui ir/ar jos trikumy pasalinimui.

4.3. Pirk¢jas privalo Tiekéjui Sutartyje nustatytomis salygomis laiku sumokéti Sutarties
kaing uz Prekes.

4.4. Pirkéjas garantuoja Tiekéjui, kad bus suteiktos tinkamos salygos jsigytos Prekeés
reikalaujamy parametry pademonstravimui.

4.5. Pirkéjas turi teis¢ duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar
instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties jvykdymui ir/ar Jos trikumy pasalinimui.

5. Tiekéjo teisés ir pareigos

5.1. Tiekéjas privalo nuosekliai vykdyti Sutartj, pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti,
iSbandyti ir paleisti, apmokyti Pirkéjo darbuotojus dirbti su Preke, nurodytais techninése
specifikacijose bei atlikti kitus darbus, numatytus Sutartyje ir techninése specifikacijose, jskaitant
Prekiy defekty 3alinimg. Tiekéjas taip pat pasiriipina visa biltina jranga, darbo jéga (kvalifikuotais
darbuotojais) reikalinga Sutarties vykdymui.

5.2. Tiekejas laikosi visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty
nuostaty ir uztikrina, kad jo darbuotojai, jy pavaldiniai ir vietoje samdomi darbuotojai jy laikytysi.
Tiekéjas garantuoja Pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas, jo darbuotojai ar jy pavaldiniai
nesilaikyty minétyjy jstatymy ir kity teisés akty ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar
pradéti procesiniai veiksmai.

5.3. Sutarties vykdymo metu Tiekéjo ir Pirkéjo gauta informacija ir dokumentai yra
konfidencialiis. Be i3ankstinio rastisko kitos Salies leidimo Tiekéjas ir Pirkéjas neskelbia ir
neatskleidzia jokiy Sutarties nuostaty, i¥skyrus atvejus, kai tai bitina vykdant Sutartj, ginant
paZeistas Saliy teises ir teisétus interesus. Jei Tiekejas ir Pirkéjas nesutaria, ar biitina skelbti ar
atskleisti kokias nors Sutarties nuostatas, Salis, kuri mano esant biitina kreiptis | teismines
institucijas, informuoja pries 5 dienas kita Salj apie tokius veiksmus.

5.4. Tiekejas turi vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.
Jei Tiekéjas mano, kad Pirkéjo nurodymai virija Sutarties reikalavimus, jis apie tai raStu pranesa
Pirkejui per 5 dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos.

5.5. Jei Tiekejas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, visi partneriai yra
solidariai atsakingi Pirkéjui uz Sutarties tinkama Ivykdymg bei Sutarties paZeidimus. Tiekéjas
privalo paskirti vieng i§ partneriy atstovauti santykiuose su Pirkéju. Jungtinés veiklos Sutartimi
nustatyty partneriy keitimas be iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo yra laikomas Sutarties
pazeidimu.

5.6. Tiekejas gali turéti ir kity pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir (ar) kyla i§ Lietuvos
Respublikos teisés akty.

6. Sutarties kaina

6.1. Pateikdamas pasiiilyma Tiekéjas patvirtina, kad Jjo pasililymai yra teisingi ir
apimantys viska, ko reikia visiskam ir tinkamam Sutarties Ivykdymui, jskaitant visy su prekémis
susijusiy kasty jskaiCiavima j jkainius ir pasitilymo kaina.
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6.2. Tiekejas j kainas privalo jskai¢iuoti visus su prekémis susijusius kastus, jskaitant:

6.2.1. transportavimo islaidas;

6.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo
ir kitas su prekémis susijusias administracines islaidas;

6.2.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu
susijusias i$laidas;

6.2.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo ir/arba Siy darby
priezidros islaidas;

6.2.5. kitus, su prekémis ir Sutarties vykdymu susijusius, kastus.

7. Mokes¢iai ir muitai

7.1. Jokie valstybéje gaminamy prekiy gamybai taikomi vidaus fiskaliniai mokesciai
neatlyginami.

7.2, Jokie j Pirkéjo valstybe jvezamoms prekéms taikomi muito ir kiti importo mokesciai
neatlyginami.

8. Sutarties galiojimas

8.1. Sutartis jsigalioja kitg dieng po Saliy Sutarties pasira§ymo.

8.2. Sutartis galioja iki visisko Saliy abipusiy Isipareigojimy jvykdymo arba jos
nutraukimo, t.y. iki 2018 m. gruodzio 21d.

8.3. Sutartj nutraukus, Salims lieka galioti pareigos susijusios su tarpusavio atsiskaitymu,
pinigy graZinimu, baudy ir delspinigiy sumokéjimu bei kitos sglygos kurios turi galioti pagal savo
esme.

8.4. Sutartis i$ Pirkéjo pusés laikoma visiskai jvykdyta, kai yra pristatytos visos Prekés.

9. Prekiuy pristatymas

9.1. Tiekéjas pristato prekes pagal tarptautiniy prekybos rimy taisykles ,,Incoterms®.
Pristatymo sglygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). 1ki prekiy priémimo visa atsakomybé dél
prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

9.2. Tiekéjas pasirlipina, kad prekés biity pristatytos j priémimo vieta, suderina su
Pirkéju, kad jis galéty jforminti prekiy priemima.

9.3. Pristatydamas prekes, Tiekéjas privalo pateikti deklaracija, kad prekeés atitinka
Sutarties ir techniniy specifikacijy reikalavimus. Tiekéjas pasiriipina, kad prekés bty supakuotos
taip, kad jas gabenant j Sutartyje nurodyta vieta jos nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybeé.
Planuojant pakuotés dydj ir svorj turi biiti atsizvelgta, kai reikia, 1 atstumg iki paskirties vietos ir j
tai, kad perkrovimo vietose gali nebiiti tinkamos perkrovimo jrangos. Po prekiy priémimo-
perdavimo akto pasira§ymo pakuoté tampa Pirkéjo nuosavybe.

10. Patikrinimai



10.1. Pirkejas turi teisg apzidréti, patikrinti, iSmatuoti ir isbandyti prekes, ju dalis ir darbo
kokybe, taip pat tikrinti bet kokiy Sutartyje numatyty prekiy paruosima ir gamyba, kad galéty
isitikinti, jog visos medziagos, jy dalys ir darbo kokybé yra reikiamos kokybés ir apimties. Visi
minétieji tikrinimai atliekami prekiy pristatymo vietoje.

10.2. Prekés nebus priimamos, kol nebus atlikti reikiami patikrinimai ir bandymai, kurie
atlickami Tiekéjo saskaita. Patikrinimai ir bandymai gali bati atlikti iki i8siuntimo, pristaéius j
pristatymo vieta ir (arba) j galutine paskirties vieta.

10.3. Pirkejas iki prekiy priemimo-perdavimo akto pasiraiymo turi teise reikalauti:

10.3.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka
Sutarties reikalavimy;

10.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkanéias prekes tinkamomis prekémis
ir/ar jdiegti jas pagal Sutarties reikalavimus;

10.3.3. Tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus.

10.3.4. Sio straipsnio nuostatos neatleidZia Tiekéjo nuo garantiniy ar kity
Isipareigojimy pagal Sutart].

11. Prekiy priémimas

11.1. Pirk¢jas  pasiraso  priémimo-perdavimo akta, jei prekés atitinka Sutarties
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos ir jdiegtos bei jvykdyti kiti Sutartiniai Isipareigojimai.

11.2. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpj prekiy priimti nejmanoma,
Pirkejas, suderings su Tiekéju, suraso tai patvirtinantj akta. Jei Pirkéjas per 30 dieny ar kita
Sutartyje nustatyta laikotarp] nepasira$o priémimo-perdavimo akto arba nepateikia motyvuoto
atsisakymo priimti prekes, laikoma, kad jis pasirasé priémimo-perdavimo aktg paskutinigjg Sio
laikotarpio dieng.

11.3. Tiekejas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés yra naujos, nenaudotos. Tiekéjas
taip pat garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, salygoty projekto, darbo, medziagy
ar pristatymo kokybes, isskyrus atvejj, kai konkretus projektas ar medZziagos yra privalomos pagal
specifikacijas arba kai defektus salygojo koks nors veiksmas ar neveikimas, naudojant prekes
Pirkéjo valstybés salygomis.

12. Sutarties pakeitimai

12.1. Pirkimo Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos,
isskyrus tokias pirkimo Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatyme
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo Sutarties sglygy pakeitimams yra gautas VieSyjy
pirkimy tarnybos sutikimas. Gali biiti kreipiamasi tik dél tokiy pirkimo Sutarties salygy, kuriy
keitimo aplinkybiy atsiradimo pirkimo galys negaléjo numatyti pasitilymo pateikimo, pirkimo
Sutarties sudarymo metu, aplinkybiy negali kontroliuoti ir Jju kilimo rizikos neprisiémé né viena i§
Saliy.

12.2. Pirkimo Sutarties salygy keitimu nebus laikomas pirkimo Sutarties sglygy
koregavimas Sutarties vykdymo laikotarpiu joje numatytomis aplinkybémis, jei $ios aplinkybeés
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiSkai bei pateiktos konkurso salygose, tai yra: dél aplinkybiy, kuriy
buvimas nebuvo Zinomas nei Tiekéjui, nei Pirkéjui pasiiilymy pateikimo ir pirkimo Sutarties
sudarymo metu; gali biiti keiGiami subtiekéjai, jei subtiekéjai atitinka tuos pacius reikalavimus, ar



pasitilyta preké, jei jos negalima patiekti dél nuo Tiekéjo nepriklausan¢iy aplinkybiy — pirkimo
Sutarties vykdymo metu preké yra nebegaminama arba prekés negalima Jsigyti rinkoje ir preké turi
atitikti techningje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus bei turi biti patiekiama ne blogesné nei
pasiiilyta Tickejo ir uz tg pacig kaina; gali biiti pratgsiamas Sutarties vykdymo terminas dél
objektyviy priezasciy.

13. Sutarties pazeidimas

13.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo kokiy nors savo Isipareigojimy pagal Sutartj, ji
pazeidzia Sutart;.
13.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutartj, kita Salis turi teise:
13.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti Sutartinius Isipareigojimus;
13.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
13.2.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir baudas;
13.2.4. nutraukti Sutartj;
13.2.5. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

14. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

14.1. Pirkejas, jspejes Tiekeja pries 14 dieny (jspéjimo terminas netaikomas, kai Pirkéjas
turi teis¢ nutraukti Sutartj nedelsiant), gali nutraukti Sutartj $iais atvejais:

14.1.1. kai Tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

14.1.2. paaisk¢jus, kad Tiekéjas nepajégs laiku ir tinkami jvykdyti Sutartj visa
apimtimi;

14.1.3. kai Tiekéjas per pagrjstai nustatyty laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo
iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus Sutartinius jsipareigojimus;

14.1.4. kai Tiekéjas perleidZia Sutartj be Pirkéjo leidimo;

14.1.5. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tikine veikla arba
Istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska
situacija;

14.1.6. dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutart;.

14.2. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, ar sukvietes juos |
susirinkima, inventorizuoja pristatytas prekes parengia jy aprasa. Taip pat parengiama ataskaita apie
Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skola Tiekéjui.

14.3. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva, nuostoliai ar islaidos iSieSkomi
i§skai¢iuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

14.4. Nutraukti Sutartj Tiekéjui nepriklauso jokia kompensacija.

15. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

15.1. Tiekejas, pried 14 dieny jspéjes Pirkéja, gali nutraukti Sutartj, jei Pirkéjas nevykdo
savo Sutartiniy jsipareigojimy.

15.2. Jeigu Tiekéjas nevykdo ar netinkama vykdo savo sutartinius Isipareigojimus
Sutartyje numatytais terminais, Pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jspéjimo ir neribodamas kity avo



teisiy gynimo priemoniy, skai¢iuoti 0,02% delspinigius nuo sutarties kainos. Pirkéjas priskai¢iuotg
delspinigiy sumg turi teisg i§skaiciuoti i§ Pirkéjui mokétiny sumy,

16. Nenugalima jéga

16.1. Né viena Sutarties Salis néra laikoma pazeidusia Sutartj arba nevykdanéia savo
Isipareigojimy pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, atsiradusios po pirkimo nugalétojo paskelbimo ar po Sutarties jsigaliojimo dienos.

16.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei ,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése“ (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr.
840 ,.Del Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybéms
taisykliy patvirtinimo*®).

16.3. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo Isipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita
Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei Pirkéjas rastu
nenurodo kitaip, Tiekéjas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir
ieSko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

16.4. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy bidy, dél kuriy gali atsirasti papildomy islaidy, jei
Pirkéjas nenurodo jam to daryti.

16.5. Jei, vykdydamas Pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius badus Tiekéjas
patiria papildomy islaidy, jas turi atlyginti Pirkéjas.

16.6. Jei nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 60 dieny,
tuomet, nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratesimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali biti
Tiekéjui Suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai kita Salj
prie3 15 dieny. Jei pasibaigus $iam 15 dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo
tolesnio Sutarties vykdymo

17. Gin¢y sprendimas

17.1. Gin¢ai tarp Sutarties Saliy gali bati sprendZiami derybomis arba teismine tvarka.

17.2. Sutarties Salys visus gindus stengiasi iSspresti derybomis. Kilus ginéui Salys rastu
iSdesto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendima. Gavusi pasitilymg ginéa spresti
derybomis, Salis privalo Ji atsakyti per 5 darbo dienas. Gincas turi biiti i§sprestas per ne ilgesnj nei
10 dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco isspresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors
Salis laiku neatsako 1 pasiilyma gin¢g spresti derybomis, kita Salis turi teise, Ispédama apie tai kitg
Salj, pereiti prie kito ginCy sprendimo procediros etapo. Visi ginéai, kylantys dél Sios Sutarties ar
su ja susij¢, nepavykus jy iSspresti deryby biidu, sprendziami Lietuvos Respublikos civilinio
proceso kodekso nustatyta tvarka.

18. Kitos nuostatos



18.1. Si Sutartis pasiraSyta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinéiais vienoda
teising galiag — po vieng kiekvienai Saliai. Papildomai Sutartis gali biiti pasiraSoma lietuviy kalba. Jei
yra neatitikimy tarp lietuvisko ir uZsienio kalbos teksto, vadovaujamasi lietuvisku Sutarties tekstu.
Sutarc¢iai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

18.2. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasira3é auks¢iau nurodyta data.

18.3. Pirkéjo asmuo, atsakingas uZ sutarties vykdyma, - Eglé Cobotiené.

18.4. Sutartj sudaro §ie priedai:

18.4.1. Sutarties priedas Nr. I — Prekiy techniné specifikacija;
18.4.2. Sutarties priedas Nr. 2 — Tiekéjo pasiiilymo dalys, apibiidinancios perkama
preke ir kaina.

19. Saliy rekvizitai ir parasai

Tiekéjas Pirkéjas
I ,,Ton-us. vives Nacionaliné M.K.Ciurlionio meny mokykla
Donelaicio g. 6 A, LT-03102 Vilnius - .
T. Kosciudkos g. 11, LT-01100 Vilnius
Im. Kodas 304445036 Im. Kodas 111966952
PV Mok kodas LT100010666715 PVM mok. kodas LT100001744711
nio S onus - yIvis.I info@-ciurlioniomm.lt
sl BELEEE Tel. §52622871

Swedbank AB: LT087300010150962273
Banko kodas: 73000 —
Buveinés adresas: Konstitucijos pr. 20A, Vilnius~ -~ =~ L0y

7

Elrgk_mﬂgf n /1~ Direktorius ' -/
udrius blaziunas “ 'Romualdas Kondxotae




6.2. Pianinai iki 116cm — 4 vienetai.

‘TFG]: Reikalaujamos techninés charakteristikos
1. | Aukstis ki 116 cm
2. | Klaviatira 88 klavigai

4,

[ Spalva - juoda, poliruota

Rezonansine deka turi biiti sukurta gamintojo, naudojant $iuolaikines akustikos kirimo
technologijas, turéti bent vieng skambesio stiptinimo sprendima.

Trys pedalai, lieti i§ vientiso zalvario lydinio, apsaugoti nuo korozijos, tre¢iasis pedalas —
moderato funkcija.

Kuoliuky lenta privalo bati daugiasluoksné, atspari atmosferos poky¢iams, garantuoti
preciziska ir stabily derinima.

7. | AukSiausios kokybes stygy ir vario apvijy viela. 7
Garsineés savybés. Pianinai turi bati suintonuoti tolygiai, pasiZyméti stipriu, mink3tu, sodriu ir kilniu
8. garsu. Registry sandiiros vietose nelejstini Jokie derinimo, tembro skirtumai ar kiti garso kokybeés
triikumai.

Kokybés parametrai. Pianinai privalo labai gerai ir tvariai laikyti derinimg — derinimas turi bati
atsparus drégmés svyravimams ir intensyviai eksploatacijai. Derinimo kuoliukai turi bati atspariis
korozijai - padengti nikelio sluoksniu; stygos turi skambeti visiskai $variai — be padaliniy obertony.
Klaviattra privalo bati gerai subalansuota, jautri, informatyvi ir lygi; mechanika turi veikti preciziskai
ir suteikti galimybe naudoti visas grojimo technikos priemones, visi mechanikos mazgai turi veikti be
pasaliniy garsy; rezonansiné deka turi perduoti puikia garso kokybe visuose diapazonuose.

Visos pianino dalys turi biti pagamintos i§ auks¢iausios kokybes metaly ir nattiraliy medzZiagy (negali
bati naudojamos plastmaseés, plastiko detalés, aplinkai ir sveikatai pavojingos medZiagos); idimtis —
klavisy danga, kuri gali bati pagaminta is specialiy auk$&iausios kokybés sintetiniy medziagy.
Pianinai privalo biiti pagaminti, surinkti, sureguliuoti ir suintonuoti gamintojo fabrike.

Pianinai turi biiti komplektuojami su reguliuojamais suoliukais. Rémas vientisas, metalinis, daZytas
braizymui atspariu milteliniu budu, juodas. Sédimosios dalies forma — kvadrating, ne maziau kaip

10. 320x500 cm, apdaila - juoda mikropluosto danga. Auks¢io reguliavimas — bepakopis hidraulinis.

L Sedimoji dalis turi judéti tik austyn — Zemyn, negali suktis rémo atzvilgiu.

)




Dokumentg elektroniniu
parasu pasirad¢ _
AUDRIUS,BLAZIUNAS
Data: 2018-10-05 12:50:46
Konkurso salygu

Priedas Nr. 1

I] Tonus vivus

Individuali jmoné, adresas Donelaicio g. 6A, Vilnius, tel.: 861858351, www.tonus-vivus.lt duomenys kaupiami ir
saugomi juridiniy asmeny registre, jmonés kodas 304445036, PVM kodas LT100010666715

PASIULYMAS
DEL KLAVISINIU INSTRUMENTU

2018 m. spalio 01 d. Nr. 18.10.01

Vilnius

Tiekéjo (arba tiekéjy grupés nariy) pavadinimas 1] ,,Tonus vivus*

Tiekéjo (arba tiekeéjy grupes nariy) juridinio
asmens kodas (tuo atveju, kai pasiilymg teikia
fizinis asmuo — verslo paZymeéjimo Nr. ar pan.)

304445036

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba -
vadovaujantis tiekéju grupei (pildoma, jei
pasililyma teikia tiekéju grupe)

Tiekeéjo (arba atstovaujanéio tiekéjy grupés nario)
adresas, telefono numeris, fakso numeris, el.
pastas

Donelai¢io g. 6A, Vilnius; 861858351;

blaziunasa@gmail.com

Uz pasiiilyma atsakingo asmens vardas, pavarde

Audrius Blazitinas

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) supaprastinto atviro konkurso skelbime ir jo patikslinimuose jeigu tokiy bus, paskelbtame

Viesujy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka CVP IS.

2) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

3. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateikta pasialyma patvirtinu, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

4. Sitilome prekes Sioms pirkimo dalims:

2 PIRKIMO OBJEKTO DALIS. Pianinai iki 116cm

/Pastaba. Pildoma, jei Tiekéjas ketina pasitelkti subtiekéjq (-us), ar subteikéjq (-us)/

Eil. | Okio subjekto Nuoroda j kvalifikacijos

Nr. | pavadinimas reikalavima, kuriam

atitikti remiamasi Gikio

Pirkimo objekto dalies,
perduodamos vykdyti ikio
subjektui apradymas

Procentas, perduodamas
vykdyti pirkimo objekto
dalies pasitlymo kainos




subjekty pajégumais

(pildoma, jei Gkio subjektas
vykdys sutartj)

su PVM (pildoma, jei dkio
subjektas vykdys sutartj)

Eil
Nr.

Reikalaujamos techninés charakteristikos

Siiilomos techninés charakteristikos

Nurodykite siilomg modelj ir gamintoja

Gamintojas ,,Seiler”, modelis 116 Primus

Bendrosios charakteristikos

Aukstis Iki 116 cm

116 cm

Klaviatira 88 klavisai

Taip

Spalva - juoda, poliruota

Taip

Rezonansiné deka turi buiti sukurta gamintojo,
naudojant $iuolaikines akustikos kiirimo
technologijas, turéti bent vieng skambesio
stiprinimo sprendima.

Taip

Trys pedalai, lieti i§ vientiso Zalvario lydinio,
apsaugoti nuo korozijos, treciasis pedalas —
moderato funkcija.

Taip

Kuoliuky lenta privalo biti daugiasluoksne,
atspari atmosferos poky¢iams, garantuoti
preciziska ir stabily derinima.

Taip

Auki¢iausios kokybés stygy ir vario apvijy
viela.

Taip

Garsinés savybés. Pianinai turi biiti suintonuoti
tolygiai, pasizyméti stipriu, minkstu, sodriu ir kilniu
garsu. Registry sandiiros vietose neleistini jokie
derinimo, tembro skirtumai ar kiti garso kokybes
trikumai.

Taip

Kokybés parametrai. Pianinai privalo labai gerai ir
tvariai laikyti derinima — derinimas turi bati atsparus
drégmes svyravimams ir intensyviai eksploatacijai.
Derinimo kuoliukai turi bati atspartis korozijai -
padengti nikelio sluoksniu; stygos turi skambeti
visiskai §variai — be pasaliniy obertony.

Klaviatiira privalo biiti gerai subalansuota, jautri,
informatyvi ir lygi; mechanika turi veikti preciziSkai
ir suteikti galimybe naudoti visas grojimo technikos
priemones, visi mechanikos mazgai turi veikti be
pagaliniy garsy; rezonansiné deka turi perduoti
puikig garso kokybg visuose diapazonuose.

Visos pianino dalys turi biiti pagamintos i3
auki&iausios kokybés metaly ir natdiraliy medziagy
(negali biiti naudojamos plastmases, plastiko detalés,
aplinkai ir sveikatai pavojingos medziagos); iSimtis
— klavisy danga, kuri gali buti pagaminta i$ specialiy
auks¢iausios kokybés sintetiniy medZiagy.

Pianinai privalo biti pagaminti, surinkti, sureguliuoti
ir suintonuoti gamintojo fabrike.

Taip

10.

Pianinai turi biiti komplektuojami su reguliuojamais
suoliukais. Rémas vientisas, metalinis, dazytas
braiZzymui atspariu milteliniu biidu, juodas.
Sedimosios dalies forma — kvadrating, ne maZiau

Taip




kaip 320x500 cm, apdaila - juoda mikropluosto
danga. Auksc¢io reguliavimas — bepakopis
hidraulinis. Sédimoji dalis turi judeéti tik austyn —
zemyn, negali suktis rémo atzvilgiu.

Pastabos:

5. Teikdami pasiiilyma, mes patvirtiname, kad:

5.1. atidZiai i$nagrinéjome Perkanéiosios organizacijos pirkimo dokumentus, pirkimo metu
Perkangiosios organizacijos pateiktus paaiskinimus ir kitus Perkanciosios organizacijos pirkimui
pateiktus dokumentus;

5.2.] misy sitloma kaing jskaiiuotos visos tiesioginés ir netiesioginés Pirkimo objekto
atlikimo iSlaidos ir visi mokes¢iai, ir kad mes prisiimame rizika uz visas i§laidas, kurias, teikdami
pasiilyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti |
pasitilymo kaina;

5.3. visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia
visiskam ir tinkamam sutarties jvykdymui;

5.4. sitilomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

6. Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

i;: Pateikty dokumenty pavadinimas Dokun::;tggiﬁ :slap o
1 Jungtiné pazyma 1

2 Jungtiné pazyma 2 2

3 Sertifikatas 1

4 Registry iSrasas 2

5 EBVPD 14

6 Technine specifikacija 2

7 Patentai 2

7. Pasitilymas galioja ne maziau 30 (trisde§imt) dieny nuo paskutinés pasiiilymy pateikimo
dienos imtinai.

8. Si pasiiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali (pildyti tuomet, jei bus pateikta

konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasiilymo jkainis
(kaina) arba, kad visas pasiulymas yra konfidencialus):

B : s Paaiskinimas, kokia konkreti informacija
- Pateikto dokumento pavadinimas B 3
Nr. dokumente yra konfidenciali ir kodél

Pastaba. Tiekejui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad
konfidencialios informacijos pasiiilyme néra.

9. Patvirtiname, kad laiméjimo atveju sutinkame, kad Perkan¢ioji organizacija vadovaudamasi
Viesujy pirkimy jstatymo nuostatomis laiméjusio dalyvio pasiiilyma, sudaryta pirkimo sutart ir




pirkimo sutarties sglygy pakeitimus, iSskyrus informacija, kuri pasitilyme ir pasitilymo
paaiSkinimuose pateikta su zZyma ,konfidencialu® (t. y., tokia informacija, kurios atskleidimas
prieStarauty teisés aktams arba teisétiems Teikéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai
konkuruoti tarpusavyje), paskelbs Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje. Pakartotinio
konfidencialumo nurodymy neteiksime.

Direktorius Audrius Blazitinas

(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas*)

asmens pareigy pavadinimas*)

*Kadangi pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis ir yra reikalaujama pasiiilyma pasiradyti saugiu elektroniniu parasu,
Sio dokumento atskirai pasiradyti neprivaloma.



Seiler Specification (UP)

Item 116 Primus
Height mm 1160
Depth mm 550
Width mm 1450
Weight (unboxed) kg 210
Number of Backposts 5

Plate

Traditional sand cast GG20

Soundboard Material

Solid bavarian mentain spruce

Soundboard Area m?

1.29

Bridge solid beech + Maple
Pinblock Material German red beech "Delignit”
Tuning Pins Cut Thread Germany
Strings Réslau

Hammer felt Abel

Hammer under felt green

Hammer felt coats

double coated

Keyboard Material

Bavarian spruce

Key button Material beech

Key Sharps Satin finished Sharps
Action Renner

Music Wire Pithan Germany
No.# 1 Bass String mm 1180
Agraffes no

Fall board - slow close no

Locks no

Casters - number 4

Caster - Front brass

Caster - Rear brass

Pedals Soft, Mute,Full Sustain
Floor to lockrail mm 675




.eiler Specifikacija (Pianinas)

Vertimas is anghy kalbos

Elementas 116 Primus
Aukstis, mm 1160
Gylis, mm 550
Plotis, mm 1450
Svoris (be dezies), kg 210

5

Apatiniy sijy skaiCius

Plokste

Tradicinis liejimas smelio formoje GG20

Rezonansinés plokstes medziaga

Bavarijos kalny egles mediena

Rezonansin€s plokites plotas m?

129

Tiltas

Bukas + klevas

Derinimo kuoliuky lentos medziaga

Vokiskas raudonasis bukas, ,Delignit”

Derinimo kuoliukai

Pjautiniai sriegiai, Vokietija

Stygos Roslau
Plaktuko veltinis Abel
7alias

Plaktuko vidinis feltinis

Plaktuko veltinio dangos

Dviguba danga

Klaviatlros medziaga

Bavarijos eglé

Klavidy kapsuleés medziaga bukas
Juodieji klavisai Aptraukti atlasu
Mechanizmas Renner
Stygu viela Pithan, Vokietija
Pirmoji bosing styga, mm 1180
Agrafai nera
Klaviaturos dang&io apsauga - |€tas nera
uzsidarymas

Uzraktai nera
Ratukai - skaiCius 4
Ratukai - priekiniai zalvaris
Ratukai - galiniai zalvaris
Pedalai Svelnus, prislopinime, uZlaikymo
Atstumas nuo Zemeés iki klaviatlros rémo, mm 675

esu susinazinusi (-e2) su LR r3 235 st 'mc“m
i ‘A

atsakomyd

kuris numalo bau

Z;'.;"}/mmw

Paradas .

2 (12 neleisinga



&

SEILER PATENTEN

Membrator-System
Verbessert die Schwingfihigkeit des Resonanzbodens und vollendet damit den charakteristisch

transparenten Seiler-Klang.

Ton-Volumen-Stabilisator
Sichert dauerhaft Tonfiille und Klangabstrahlung durch Vervollkommnung der Elastizitit und

Federkraft des Resonanzbodens fiir decaden.




Vertimas 1§ vokieéiy kalbos

SEILER PATENTAI

»Membrator® sistema
optimizuoja rezonansinés dekos vibravima, tokiu biidu suformuodama charakteringa skaidry

SEILER™ garsg.

»SEILER® garso stiprumo stabilizatorius
Pagerina rezonansinés dekos jtampa ir elastinguma, suteikdamas papildomo skambumo ir

garso sklaidos desimtmeciams.
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Priedas Nr. 2

I] Tonus vivus

Individuali jmoné, adresas DonelaiGio g. 6A, Vilnius, tel.: 861858351, www.tonus-vivus.It duomenys kaupiami ir
saugomi juridiniy asmeny registre, imonés kodas 304445036, PVM kodas LT100010666715

PASIULYMAS DEL KLAVISINIU INSTRUMENTU

B DALIS. KAINA

2018 m. spalio 01 d. Nr. 18.10.01

Vilnius

Tiekéjo (arba tiekéjy grupés nariy) pavadinimas I} Tonus vivus

Misy pasitlymo B dalyje yra nurodytos pasiilymo A dalyje siiilomos prekeés kaina. Kainos
nurodytos Sioje lenteléje:

2 PIRKIMO OBJEKTO DALIS. Pianinai iki 116cm

Eil. Pl s I vnt. kaina | 1 vnt. kaina | 4 vnt. kaina | 4 vnt. kaina
Nr. p Eur be PVM | Eur su PVM | Eur be PVM | Eur su PVM
1. Pianinas Seiler 116 Primus 7970,00 9643,70 31880,00 38574,80

IS VISO (bendra pasiilymo kaina su PVM Zodziais): trisdeSimt aStuoni tikstanéiai penki
Simtai septyniasdeSimt keturi Eurai 80 ct.

Pastabos:

1. Visy tiekéjy konkursui pateikti pasiilymai bus vertinami bei pasirenkamas
nugalétojas, vertinant pasitilytas kainas su PVM.

2. Jeigu pasitilymga pateikia uZsienio tiekéjas, tokiu atveju 21% PVM sumoka perkancioji
organizacija | Lietuvos Respublikos valstybés biudzeta. Taciau tiekéjas pateikdamas pasitlymo
kaing, turi jraSyti paskai¢iuotg PVM.



3. Tais atvejais, kai pagal galiojanCius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, jis
nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

4. Pagalbing informacija, kaip turéty bti vertinami tiekéjy pasitlymai, kai perkancioji
organizacija yra PVM moketoja ir (ar) tieke¢jams taikomi skirtingi Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo reikalavimai, rasite CIA.

Patvirtiname, kad laiméjimo atveju sutinkame, kad Perkancioji organizacija vadovaudamasi Viesujy
pirkimy jstatymo nuostatomis laiméjusio dalyvio pasililyma, sudaryta pirkimo sutartj ir pirkimo
sutarties salygy pakeitimus, iSskyrus informacija, kuri pasitilyme ir pasiilymo paaiskinimuose
pateikta su Zyma ,konfidencialu* (t. y., tokia informacija, kurios atskleidimas priestarauty teises
aktams arba teisétiems Teikéju komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti
tarpusavyje), paskelbs Centringje viedyjy pirkimy informacingje sistemoje. Pakartotinio
konfidencialumo nurodymy neteiksime.

Direktorius Audrius Blazitinas

(Tiekéjo arba jo jgalioto (Paragas®) (Vardas ir pavarde*)
asmens pareigy pavadinimas®*)

*Kadangi pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis ir yra reikalaujama pasitilyma pasiraSyti saugiu
elektroniniu paradu, $io dokumento atskirai pasira$yti neprivaloma.



